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KONZENTRATION

Die legendiire, 1975 eréffnete und immer wie-
der auch umstrittene Collection de I’Art brut in
Lausanne zeigt Werke von zwolf japanischen
Kiinstlern, die kaum oder gar nie in Europa zu
sehen waren. Wie in jeder Gruppenausstellung
iiberzeugt nicht alles, wer aber die Mdglichkeit
hat, »Japon« zu sehen, sollte sie sich nicht ent-
gehen lassen. Als Ersalz dient wie immer der
Katalog und - in diesern Fall - insbesondere die
DVD »Diamants bruls du Japon«, welche neun
der zwdlf Kiinstler portrétiert und klar macht, in
welchen Lebensumfeldern ihre Werke entste-
hen. Kuratiert wurde die Ausstellung von Yos-
hiko Hata, der kiinstlerischen Direktorin des
Borderless Art Museum NO-MA in Ohmi-
Hachiman (Shiga) in der Nihe von Kyoto. Im
Verlauf der letzten fiinfzehn Jahre hatte sie die
Kiinstler in verschiedenen psychiatrischen Insti-
tutionen entdeckt und begonnen, ihre Arbeiten
einem sehr skeptischen Publikum zugénglich zu
machen. Zwar kennt Japan das Phidnomen der
sogenannten Aufienseiterkunst seit den 1930er

TAKASHI SHUJI
Carafes et cruches, 15. Oktober 2004
Pastell auf Karton, 41 x 73 cm

Jahren, doch offenbar standen japanische Kiinst-
ler und Kritiker dieser Form von Kunst ableh-
nend gegeniiber. Dies im Gegensatz zu Europa,
wo Art Brut und Outsider Art ab den 1960er
Jahren Kulistatus genossen und mit allerhand
Klischees eingekleidet wurden. So kann auch
die Prisentation in der Collection de I'Art brut
nicht auf Gemeinplitze verzichten, wenn sie in
ihrer Einfithrung von Ursprung und universel-
ler Bedeutung triumt (wobei es einfach auch
darum geht, die Vorstellung einer Art Brut als
globales Label zu etablieren]: »Die japanische
Kultur hat kanm direkten Einfluss auf die hier
vorgestellten Kiinstler. Konfrontiert mit einer
auf Wettbewerbsfihigkeit und Héchstleistung
getrimmten Gesellschafl entwickelt sich die
Erfindungskraft dieser autodidaktischen Kiinst-
ler in urspriinglicher und triebhafter Weise, um
einen archaischen Ausdruck zu schalfen, der den
Werken eine universelle Bedeutung gibt.« Jen-
seits von solchem Nonsens gibt es in »Japon«
groBartige Werke zu entdecken, die eigentlich
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TEKANORI HERAI
Jowrnal Intime, ca, 20035
Bleistilt aul Papier, 29 x 21 em

fiir sich selbst sprechen. Herausragend waren
fiir mich die Arbeiten von Takanori Herai
{*1980} und Takashi Shuji (*1974]. Auf immer
gleichen, mittlerweile Tausenden von Bléttern
zeichnet Herai mit Bleistift sich nur unmerklich
verindernde, absirakte schwarzweille Zeichnun-
gen, die er stapell und spéter mit einer Schnur
zu dicken Biindeln zusammenfasst. Diese Zeich-
nungen bestehen aus Zeichen, die Buchstaben
sind, mit welchem er Texte zusammenstellt, die

jedoch nur Eingeweihte entschliisseln kénnen.

Es handelt sich um einen persénlichen Code
und um immer dieselben Worter: das Datum
des Tages, das Wetter, die Temperatur und sei-
nen Namen auf der Vorderseite; auf der Riick-
seite die Erwithnung »Heute habe ich Radio-
Gymnastik gemacht ..., Sojasuppe, saure
Zwetschken, Ausfirben, Farbstifte, getrocknete
Algen«. Jedes Blatt ist klar durchkompeoniert,
perfekt ausbalanciert, sichtbar durchdrungen
von Notwendigkeit und Schonheit und nicht
endgiiltig verstindlich. Es ist eine Art Tagebuch
einer sich kaum verdndernden Welt, deren
Bestdandigkeit reicher erscheint als unsere
abwechslungsreichen Tage.
Die Arbeit von Takashi Shuji ist ganz anders,
Er fertigt Pastell- und Kreidezeichnungen an,
indem er sich von verschiedenen Objekten auf
seinem Arbeitstisch anregen ldsst: Vasen, Fla-
schen, Kriige, Stigen, Biirsten, Wollkniuel u.a.
Die Objekte werden mit schwarzer Kreide, fla-
chigund ohne Interesse fiir Details und Volumen
abgezeichnet, wobei Shuji die Konturen der
Objekte anschlieBend mit einem Radiergummi
snachzieht«, Dazu kommen in manchen Zeich-
nungen einzelne, prizis gesetzte farbliche
Akzente. Shuji gehért zur Gruppe jener, die das
Objekt als Gegenstand jenseits seines Ge-
brauchs- und Warenwerts brauchen, als etwas,
das dazu dient, die Fliche eines Zeichenblattes
zu ordnen. Es gibt hier dieses stupende Desin-
teresse fiir den Gegenstand, und daraus resultie-
ren hochkonzentrierte Stillleben ohne Pathos
und Anekdote. Wer nach Morandi hat eigentlich
nochmals diese Qualitdl erreicht?
Daniel Baumann
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